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HIVATALOS JELENTÉSEK.
S za k ü lés 1913 m ájus 5 .-én .

E lnök:  L e n h o s s é k  M i h á ly  d r ., később B e l l a  L a j o s  alelnök.
1. H i l l e b r a n d  J e n ő  dr. választm. tag: „.-I d iluviá lis ősem ber nyom ai a 

ba jó ti Ö regkőbarlang jáhan  “ című előadásában ismerteti e barlangban a Szak
osztály megbízásából végzett ásatás eredményeit. A barlangot kitöltő üledék alsó 
és felső rétegből áll, melyeket azután alluviális humuszréteg borit. A középső 
diluviumnak megfelelő alsó réteg az Ursus spelaeus és Rhinoceros lichorhinus 
maradványait, a felső diluviumot képviselő felső réteg pedig a R angifer tarandus  
csontjait és arctikus mikrofaunát tartalmazza. Nevezetes, hogy a kutató ebben a 
barlangban is megtalálta az ősember nyomait, az alsó rétegben a solutréenkorú 
ősember b.abérlevélhegyeit, a felső rétegben pedig a magdalénienkorú ősember 
pengéit és egy csontból készített varrótűt.

Előadásával kapcsolatosan az előadó indítványt tesz, a Szakosztály ősrégé
szei dolgozzanak ki magyar terminologiát a palaeolithok korbeosztására vonatkozólag.

K a d iÓ  O t t o k á r  titkár örömét fejezi ki a fölött, hogy a hazai diluviális 
ősember lelőhelyeinek száma ismét egy gyei gyarapodott. Öröme kétszeres, mert az 
új lelőhely ismét barlang. A bajóti barlangok kutatását még a múlt évben B a i t s  

G y ö r g y  bajóti jegyző sürgette s a megtörtént kutatást előzékenységével és hathatós 
támogatásával megkönnyítette. Felszólaló ezt az örvendetes esetet példaképpen 
emeli ki arra utalva, hogy' a hazai barlangkutatás ügyét nemcsak szakemberek, 
hanem lelkes laikusok is előbbre vihetik..

2. B e l l a  L a j o s  alelnök : „ A Legény- és L eány-barlang ásatásának régészeti 
m élta tása“ címen beszámol azokról az ásatásokról, amelyeket a múlt év tavaszán  
K a d ic  O t t o k á r  dr. előadóval együtt a Bizottság megbízásából a fent nevezett 
barlangokban végzett. A Legény-barlang  vékony alluviális humusztakarójából ki
került régiségek arról tanúskodnak, hogy ezt az üreget az ujabb kőkorszaktól 
kezdve egészen a történelmi időig az ember többször lakásul használta. A humusz
takaró alatt levő diluviális plasztikus vörös agyag teljesen meddő volt. A Leány- 
barlang-bán végzett ásatás a kincsásoktól kivetett anyag átkeresésére szorítkozott. 
Az eközben talált embertani és ősrégészeti anyag indokoltá teszi e barlang rend
szeres felásatását.

K a d ic  O t t o k á r  dr. titkár a Legény-barlangban előforduló vörös plasztikus 
agyagot teszi szóvá. Felszólaló ilyen agyagot más hazai barlangokban is talált; 
ez mindig a barlangok fenekén van és mindenütt meddő. Ezen agyag tanulmányo
zását a mineralogusok és petrographusok figyelmébe ajánlja.
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S t r ö x i p l  G á b o r  dr. választm. tag azt tartja, hogy a Legény-barlang a 
diluviumban még csukva volt és csak az alluvium elején szakadt fel. Ez magya
rázná meg azt a körülményt, hogy ebben a lakásra rendkívül alkalmas barlang
ban, miért hiányzanak a diluviális ősember nyomai.

3 . ÉHIK G y u l a  r e n d e s  t a g :  P álffy-barlang  pleistocaen m adár faunája''
c ím e n  is m e r te t i  a z t  a  d i lu v iá l is  m a d á r f a u n á t ,  a m e ly e t  HlLLEBRAXD Je x Ó  d r . e b b e n  

a  b a r la n g b a n  a  m ú lt  é v b e n  g y ű j tö t t  é s  a m e ly e t  C a p e k  W a c l a w  o s la v a n i  t a n á r  

m e g h a tá ro z o t t .  A  b a r la n g k i tö lté s  k é t  r é te g é b ő l k ik e rü l t  m a d á r f a u n á t  ré te g ta n i la g  

külön-külön is m e r te tv e  u ta l  a r r a  a  s a já t s á g o s  ö s s z e fü g g é s r e ,  a m e ly e t  a z  e m lő s -  é s  

a  m a d á r ta u n a  ré te g ta n i  e lo s z lá s a  k ö z ö t t  ta lá l t .

L a m b r e c h t  KÁLMÁN dr. rendes tag kifogást emel az ellen, hogy az érdekes 
fauna tanulmányozása külföldön történt, holott a Magyar Ornithologiai Központ 
osteologiai összehasonlitő anyaga ezt fölöslegessé teszi. Kéri a Szakosztályt, hogy 
hasonló esetben a Központhoz forduljon.

4. S t r ö m p l  G á b o r  dr. választm. tag tárgysorozaton kivül „A borsodi Biikk- 
Jiegvség b a rla n ja iró l“ szól. Előzetesen vázolja a hegység karsztos arculatát és 
fennek kialakulását. Egybeveti a Bükk karsztját a közeli gömör-tornai karszttal, s 
amennyiben a Bükk karsztosodása elaggottabb és karsztos fensikjának eróziós 
eldarabolódasa előrehaladottabb: a Bükkben nem akadunk annyi sok barlangra, 
mint a gömör-tornai karsztban.

A bükki barlangok elhelyezkedése is a Bükk karsztos jellegében leli magya
rázatát. A fensikon magán nincs számottevő barlang, mert azok vagy elpusztultak 
már, vagy eltömődtek. Ami víznyelő van a fensikon, az csak most van alakulóban 
és ezek kialakulása a peremi völgyek legifjabb bevágódásával (szurdok), azaz a 
karszt fenekének újabbi sülyedésével (karsztforrások) függ össze. E víznyelők  
ugyan barlangokhoz vezetnek le, de ezek a barlangok még nem lyukadtak ki a 
napvilágra. E fensiki rejtett barlangoknak e szerint csak karsztologiai jelentőségük  
van. Ásatásokra ezek nem lesznek alkalmasak, viszont hidrografiai és morfologiai 
tanulmányokra annál inkább. Ásatás tekintetében a fensik körül elszórt barlangok 
a fontosak. Azok, amelyek az egykor összefüggő fennsíkot feldaraboló völgyek  
oldalában fekszenek (Szeleta, Balla, Peskő, Büdöspest stb.). E peremi barlangok 
ugyanis régebbi eredetűek. Olyika a Bükk elkarsztosodásának még abba az idejébe 
eshetik, amikor az egykor elterjedtebb fensikot még tenger (mediterrán és pannoniai) 
csapkodta körül. Legtöbbje e barlangoknak későbbi nagyobb, jelentősebb karszt- 
fenék sülyedéssel keletkezett és e barlangokat az erózióbázis sülyedését követő 
szaporább völgyi bevágások tárták fel Nemrég az ujabb pleistocaen után tárult fel 
a Puskaporosi kőfülke is a Sinva szorulatában, mert az odvak szádái —  a bar
langi eredetű szoros bizonyítékai — az alacsony új pleistocaenkorú terraszba futnak 
bele. A szoros felső nyílásánál régi barlang kopott nyomai láthatók, amelyen át 
az egykori búvópatak (Szinva) folyott át.

A bükki barlangok gondos és főleg szintról-szintre való tanulmányozása ez 
ízelítő alapján érdekes tanulmányt igér, amiért az előadó az erre vonatkozó kuta
tások és tanulmányok megejtését a legmelegebben ajánlja a Szakosztálynak.
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S za k ü lés  1913 o k tó b er  2 2 .-én .

E lnök: B e l l a  L a j o s  a le ln ö k .

1. LENHOSSÉK M i h á l y  d r . : „A p iltdo ivn i koponyalelet“ c ím e n  ré s z le te s e n  

is m e r te t i  a  h ír e s  le le t  k ö rü lm é n y e i t ,  a  v e le  ta lá l t  f a u n á t  é s  k ő e s z k ö z ö k e t ,  v a la m in t  

a  k o p o n y a  r e c o n s t r u c t io ja  k ö rü l i  n é z e te l té ré s e k e t .  A  p i l td o w n i  k o p o n y a  a z  e d d ig i 

is m e r t  le g ré g ib b  h a tá r o z o t ta n  e m b e r i  c s o n t le le t,  v a ló s z ín ű le g  a  p le is to c a e n  e le jé rő l 

v a ló . A  le le t r e n d k ív ü l  é r d e k e s ; m íg  á l lk a p c s a  c s im p á n z s z e r ű n e k  n e v e z h e tő  s  a  

n e a n d e r ty p u s u  k o p o n y á k é n á l  k e z d e tle g e s e b b , k o p o n y a te te jé n e k  a la k u lá s a  h a tá r o 

z o t ta n  m a g a s a b b , a  m o s ta n ih o z  in k á b b  k ö z e le d ő  ty p u s t  m u ta t .  A  s u s s e x i  k o p o n y a  

u j  p ro b lé m á k  e lé  á l l í t ja  a z  e m b e r i  n e m  e r e d é s é t  k u ta tó  tu d o m á n y t  s  k é ts é g e s s é  

te s z i  a z t  a  f e lfo g á s t ,  m e ly  a  r é c e n s  r a s s z o k a t  e g y e n e s e n  a  n e a n d e r ty p u s u  e m b e r tő l 

v e z e ti  le . A  n e a n d e r ty p u s u  e m b e r  e lő t t  m á r  e g y  m a g a s a b b  ty p u s u  e m b e ra la k  é l t  

E u ró p á b a n  s  v a ló s z ín ű b b , h o g y  e b b ő l  a la k u l t  k i a  m a i e m b e r is é g . A z  e lő a d ó  

s z e r in t  a  s u s s e x i  k o p o n y a le le t  e g y ü v é  ta r to z ik  a  h e id e lb e rg i  á l lk a p o c s c s a l ,  e l le n b e n  

v i s s z a u ta s í ta n d ó  K LA TSCH -nak a z o n  n é z e te , h o g y  a  s u s s e x i  k o p o n y a  n e a n d e r th a l i  
ty p u s u .

2. HlLLEBBRAND J enő  dr. : „.4c 1913. évben végzett barlangkutatásaim  ered
m én yei“ címen ismerteti azokat az eredményeket, amelyeket ebben az évben a 
Balla-barlangban, az Istállóskői barlangban, a bajóti Jankovich-barlangban és a 
Pálffy-barlangban ért el.

A  B alla-barlang-bán végzett idei ásatások bebizonyították, hogy a magda
lénien és protosolutréen kor emberein kivül a solutrei kor embere is felkereste a 
barlangot. Ezt két babérlevélformájú hegy bizonyítja, amelyek a magdalénien és  
protosolutréen réteg között találtattak.

A Balla-barlangtól 3 óra járásnyira levő Istállóskői-barlang-nak diluviális 
tűzhelyéből ismét sok égetett barlangi medvecsont és több szebbnél szebb typikus 
aurignacienkorú kőszerszám került ki.

A bajóti Jankóvich-barlang  diluviális rétegeiből néhány szép solutrei babér
levélhegy és egy csiszolt csontár került ki.

A P álffy-barlan g  protosolutrei rétegéből egy emberi zápfog került napvilágra. 
Az alatta levő rétegben pedig egy csontból készült lándzsahegy, találtatott melynek  
alapi részén behasitás észlelhető. Ez typikus aurignacien forma.

S zak ü lós 1913 d e c e m b e r  20 .-án .

E lnök: L e n h o s s é k  M ih ály  dr.

K o r m o s  T ivadar  d r .: ...4 R évi sziklaszoros b arlan g ja i“ c előadásában a 
réví Zichy-barlang közelében levő 7 barlangban végzett próbaásatásairól számol be. 
A Sebes-kőrös balpartján, a Zichy-barlangtól Rév felé pár percnyire egymás felett 
3 barlang van, az alsó névtelen kis barlang, a középső a Kecske-barlang s a felső a 
Devence-barlang. Az alsóban semmit, a középsőben barlangi medvecsontokat s  
egy hiénafogat, a felsőben gazdag korabronzkori konyhahulladékot, (kövésők, 
festett cserepek, hódállkapcsok stb.) talált az előadó. A Sebes-Kőrös jobb partján, 
a 26. sz. vasúti őrház felett egy kis barlang teljesen meddőnek bizonyult, úgy
szintén a Rév közelében, a vasút mellett levő Tündérvár-barlang is. A legtöbb



eredményt még a Zichy-barlanggal szemben fekvő Vizes-barlang szolgáltatta, ahol 
elég sok barlangi medvecsonton kivül őz, szarvas s egy hófajdt gyér maradványai, 
valamint 3, a hiéna szemfogából készített penge is előkerültek. Ugyanebben a 
barlangban, hátul egy rézkori fiatal nőcsontváza került elő, világra nem hozott 
gyermekének csontmaradványai s mészkőgyöngyök társaságában. A Körösvölgy 
egy felsőbb mellékvölgyében, a Misik-völgyben lévő Biró Lajos barlangban is 
végzett ásatást az előadó, itt azonban szám os medve — s néhány farkas — és 
lócsonton kivül egyebet nem talált.

P á v a y  V . F e r e n c  d r . t a g a d ja  a  b e m u ta to t t  fo g p e n g é k  m e s te rs é g e s  v o l tá t  s  

a z o k  k i f o rm á ló d á s á t  a  k o p ta tá s n a k  tu d ja  be.

KoriM OS T i v a d a r  dr. a kétkedést mindig helyénvalónak tartja, de rámutat 
arra, hogy ilyen kopás természetes úton sohasem  jöhet létre, s ezért a „fogpen
géket," melyek nálunk mindenütt gyakoriak, nemcsak hogy ember kezétől készí
tetteknek, de valóságos szerszámtipusnak tartja.

C h o l n o k y  J e n ő  dr. hqsszabb felszólásban utal a révi sziklaszoros és kör
nyéke morphologiai viszonyaira s a különböző magasságokban fekvő barlangok 
korát a völgy áttörésével hozza összefüggésbe. Minthogy a révi szoros áttörése 
aránylag fiatal keletű, az alacsonyan fekvő barlangokban a pleistocaen ősember 
nyomai nem is várhatók. A hiéna fogakból való pengeszerű tárgyakat ő is emberi 
készítményeknek tartja.

2 . L a m b r e c h t  K á l m á n  d r .: „ U jabb adatok barlangjaink fo ss ilis  m adár
fau nájához“ c. előadásában beszámolt hazánk fossilis madárfaunájának ujabb gya
rapodásáról. Anyagát a m. kir. Földtani Intézetnek a bajóti Öregkő-, a pozsony- 
m egyei Pálffy-barlangban és a pilis szántói Orosdy-kőfülkében végzett ásatásaiból 
nyerte. A barlangok pleistocaenkoru rétegeiből előadó a következő uj fajokat hatá
rozta meg. A Pálffy-barlangból: A n ser fa b a lis  L a t h  (vetési lúd) A nas strepera  
L. (kendermagos rése), M ergus albellus L. (kis búvár) és Tringa alpina  L. (havasi 
partfutó); az Orosdy-kőfülkéből a Colym bus auritus L. (füles vöcsök) került ki.

Előadó múlt évi, hazánk fossilis madarairól szóló összefoglaló tanulm ánya1) 
5 2  madárfajt mutatott ki Magyarország pleistocaenkorú rétegeiből. Hozzávéve ehhez 
Capek \V . oslawani madárosteologus által a Pálffy-barlangból újabban meghatá
rozott l l 3) és előadó által fent bemutatott 5 uj fajt, hazánk pleistocaen ornisából 
68 fajt ismerünk ezidő szerint. A fajok túlnyomó számban typikus tundralakók, 
kivéve a pilisszántói fülesvöcsköt és a C a p e k  W . által a Pálffy-barlangban meg
talált Syrn ium  uralense Pali (uráli baglyot), amely typikus mélyerdei madár. Az 
előadás egész terjedelmében a m. k. Ornithologiai Központ folyóiratában jelent meg.3)
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*) A quila, XfX. (1912) pag . 2 7 0 - 3 2 0 .  
a) B arlangku ta tás , I. köt., pag . 57 — 08. 
s) A quila, XX. (1913).
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V á la sz tm á n y i ü lé s  1913 o k tó b er  2 2 .-én .

E lnök: B e l l a  L a j o s  a le ln ö k .

1. T itkár  jelenti, hogy az utolsó választmányi ülés óta a következő uj 
tagok léptek be a Szakosztályba.

A l a p í t ó  t a g ú i  b e l é p e t t :

S c h a f a r z i k  FERENC dr. m. kir. bányatanácsos, műegyetemi tanár. Budapest.

R e n d e s  t a g ú i  b e l é p t e k :

A) TESTÜLETEK.

1. JÁSZBERÉNYI ÁLLAxMI FŐGIMNÁZIUM.

Jászberény.
2. BESZTERZCEBÁNYA SZ. KIR. VÁROS

MÚZEUMI KÖNYVTÁRA. B e sz te rc z e -  

b á n y a .

3 . O r s z á g o s  M a g y a r  Bá n y á s z a t i é s  

K o h á s z a t i  E g y e s ü l e t . S a l g ó t a r 

j á n i  O s z t á l y a . S a lg ó ta r já n :

4 . B a t t h y á n y  In t é z e t  K ö n y v t á r a . 

G y u la f e h é rv á r .

5. M is k o l c z  T . H . I. F . v á r o s . M is -  

k o lc z .

6 . D e b r e c z e n i  r e f o r m á t u s  f ő is k o l a  

k ö n y v t á r a . D e b re c z e n .

7 . M a g y a r  F ö l d r a jz i  In t é z e t  R. T . 

B u d a p e s t .

8. E g y e t e m i F ö l d - é s  Ő s l é n y t a n i  

In t é z e t . B u d a p e s t .

B) SZEMÉLYEK.

1. B író L a j o s ,  a Nemzeti Múzeum  
tb. őre. Budapest.

2. G e s s e l  S á n d o r  ny. m. kir. fő
bányatanácsos, főgeologus. Besz- 
terczebánya.

3. G r ó s z  L a j o s  székesfőv. polgár- 
iskolái tanár. Budapest.

4 . J a b l o n s z k y  J e n ő  tanárjelölt Kis- 
tétény.

5 . K o c h  A n t a l  dr. egyetemi tanár 
Budapest.

6. K o g u t o w i c z  K á r o l y  dr. a Magy. 
Földrajzi Intézet R. T . igazgatója. 
Budapest.

7. L e g á n y i  F e r e n c  gazdálkodó Eger.
8. L ö b l o w i t z  Z s ig m o n d  könyvkeres

kedő. Budapest.

9 . N ia g u l  M ik l ó s . T e m e s s z la t in a .

10 . N o s z k y  J e n ő  l íc e u m i ta n á r .  K é s 

m á rk .

11. O r o s z  E n d r e  á ll .  ig a z g a tó  ta n i tó .  

A p a h id a .

12. R einf:r  I g n á c z  v á l la lk o z ó , b á n y a -  

tu la jd o n o s .  T e m e s v á r .

13 . R o z l o z s n ik  P á l  m . k ir . g e o lo g u s . 

B u d a p e s t .

14 . S t e in h a u s z  G y u l a  m . k ir . f ő b á n y a 

ta n á c s o s .  B u d a p e s t .

15. T h ir r in g  G u s z t á v  d r . a  s z é k e s fő v . 

S z ta t .  H iv a t, ig a z g a tó ja . B u d a p e s t .

16. W o l f  S á n d o r  n a g y k e r e s k e d ő  K is- 

m á r to n .

17. Z a l á n y i B é l a  s z é k e s fő v . ta n á r .  

B u d a p e s t .

A választmány a szép számban jelentkezett tagok belépését örömmel tudo
másul veszi.

2. T itkár  jelenti, hogy a nyár folyamán a „Barlangkutatásának 1. füzetéből 
több száz mutatványpéldányt küldött szét előfizetési felhívással. A „Barlangkuta
tá sára  eddig a következők fizettek elő :
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A) TESTÜLETEK'.

1. M . K ir . F ö l d m iv e l é s ü g y i  M in is z 

t é r iu m  K ö n y v t á r a . B u d a p e s t .

2 . A q u in c u m i  M ú z e u m . B u d a p e s t .

3. E v a n g e l  L íc e u m i R é g i s é g t á r .  Po
z s o n y .

4. M e c s e k - E g y e s ü l k t .  Pécs.

5 . F iu m e i  á l l a m i  f ő g im n á z iu m . 

F iu m e .
6 . C i s t e r c i t a  F ő a p á t s á g i  K ö n v t á r .  

Zirc.
7 . N a g y s z o m b a t i é r s e k i  fő g l m n á - 

ZIUM. N a g y s z o m b a t.

B) SZEM ELVEK.

14. L e h o t z k y  I s t v á n .  Budapest.
15. L in d e n b a c h  J ó z s e f  áll. tisztviselő. 

Budapest.
16. N a g y  M a r g i t  művésznő, tanárnő. 

Budapest.
17. N é m e t h  M i k l ó s  állami tisztviselő. 

Budapest.
18. P i l l m a n n  A l f o n z  rom. kath. lel

kész. Csobánka.
19. R e h b e r g e r  A n n a  földbirtokos. 

Budapest.
20. SzŰ TS PÁL műegyetemi hallgató. 

Budapest.
21. SzŰ TS F e r e n c .  Budapest.
22. T u a g o r  I g n á c  múzeum igazgató. 

Vác.

1. B a i t s  G y ö r g y  k ö z s é g i  je g y z ő . B a jó t.

2. B a u d i s  A n t a l  dr. orvos. Gsobánka.
3. Özv. C s o r b a  B éláné. Budapest.
4 . E r d ő d y  Im r e . B u d a p e s t .

5. E r g o v i c s  L a j o s .  B u d a p e s t .

6 . F a r k a s  S á n d o r  m ú z e u m  tu la jd o 

n o s .  S z e n te s .
7. G á l  M a r g i t  tanítónő. Budapest.
8 . G ic z e y  S á n d o r  főjegyző. Kócs
9 . H e f t y  G y u l a  A n d o r  felső keresk. 

iskolai tanár. Késmárk.
10. H o n é c z y  A l a d á r  m . kir. posta- és 

távirda seg. ellenőr. Budapest.
11. J a k a b  L a j o s  székesfőv. tisztviselő.

Budapest.
12. Lovag K n e b e l  Z s u z s i .  Budapest.
13. L a u r e n t z i  V i lm o s  dr. áll. főreál- 

isk. tanár. Brassó.

A választmány a szép számban jelentkezett előfizetők belépését örömmel 

tudomásúl veszi.
3. T itkár jelenti, hogy a m. kir. posta és távirda igazgatósága a „Barlang- 

ku tatásin ak  megadta a hírlapjegyek használatára az engedélyt. Örvendetes tudo
másúl szolgál.

V á la sz tm á n y i ü lé s  1913 d e c e m b e r  2 0 .-á n .

Elnök ; B e l l a  L a j o s  a le ln ö k .

1. T itkár  jelenti, hogy az utolsó választmányi ülés óta a következő új ren
des tagok léptek be a Szakosztályba:

1. G e r e c z e  P é t e r  fő re á lis k . ta n á r .  4 . R u d n v án S Z K Y  L á s z l ó  fő sz o lg a b író

B u d a p e s t .  R á c z k e v e .
2. L ő r e n t h e y  I m re  dr. egyet, tanár. 5. T o b o r f f y  Géza dr. a Pöldt. Int.

Budapest. tisztviselője. Budapest.
3. R e i t h o f e r  K á r o l y  térképész. 6 . T u l o g d y  J á n o s  egyet, gyakornok

Budapest. K o lo z s v á r .
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A választmány az uj tagók belépését örömmel tudomásul veszi.
2. Titkár jelenti, hogy az utolsó választmányi ülés óta a „Barlangkutatás“-ra 

a következő előfizetők jelentkeztek :

4 . K e l e m e n  G y u l a  m . a . v .- i  t i s z t 

v ise lő . B u d a p e s t .

5 . E s z t e r g o m v id é k i  R é g é s z e t i  é s  

T ö r t é n e l m i  T á r s u l a t . E sz te rg o m .

1. J o r d á n  V i k t o r  banktisztviselő.
Budapest.

2. K m e t t y  B é l a  műegyet. hallgató.
Budapest.

3. F l e i s c h e r  E l e m é r  banktisztviselő.
Budapest.

A választmány az új előfizetők belépését örömmel tudomásul veszi.
3. T itkár felhatalmazást kér, hogy a „Barlangkutatásából a következő tes

tületeknek és szem élyeknek ezentúl rendesen tiszteletpéldányt kiildhessen.

A) TESTÜLETEK.

1. M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia . 
B u d a p e s t .

2. M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m . B p e s t.

3 . M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m  R é g i

s é g t á r a . B u d a p e s t .

4. M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m  N é p 

r a jz t á r a . B u d a p e s t .

5. M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m  Á l l a t 

t á r a . B u d a p e s t .

6 . M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m  Á s v á n y 

t á r a . B u d a p e s t .

7. M . K ir .  K ö z o k t a t á s ü g y i  M in is z 

t é r i u m .  B u d a p e s t .

8 . M . K ir . F ö l d t a n i  In t é z e t . B p e s t.

9 . M a g y . K ir . T u d o m á n y -E g y e t e m . 

B u d a p e s t .

10. E g y e te m i  F ö l d r a j z i  I n t é z e t .  

B u d a p e s t .

11 . E g y e te m i  T e r m é s z e t r a j z i  S z ö v e t 

s é g .  B u d a p e s t .

12. M a g y . K ir .  T u d o m á n y -E g y e te m . 

K o lo z s v á r .

13. E g y e t e m i Á sv á n y -F ö l d t a n i  In t é 

z e t . K o lo a s v á r .

14. E g y e t e m i F ö l d r a jz i  In t é z e t . K o 

l o z s v á r .

15. M . K i r .  M ű e g y e te m .  B u d a p e s t .

16 . M ű e g y e t . Á s v á n y -F ö l d t a n i  In t é 

z e t . B u d a p e s t .

17. M a g y a r h o n i  F ö l d t a n i  T á r s u l a t .  

B u d a p e s t .

18. M a g y a r  F ö l d r a j z i  T á r s a s á g .  

Budapest.
19 . K i r .  m . T e r m e s z e t t u d o m á n y i  T á r 

s u l a t .  Budapest.
20. „ U r á n i a " .  M a g y a r  T u d o m á n y o s  

E g y e s ü l e t .  B u d a p e s t .

21. M a g y a r  T u r i s t a  E g y e s ü l e t .  

B u d a p e s t .

2 2 . O r s z á g o s  K ö z m ű v e l ő d é s i  T a n á c s .  

B u d a p e s t .

23. O r s z á g o s  K ö z o k t a t á s i  T a n á c s .  

B u d a p e s t .

24. M ú z e u m o k  é s  K ö n y v t á r a k  O r s z .  

T a n á c s a .  B u d a p e s t .

25. M ú z e u m o k  é s  K ö n y v t á r a k  O r s z .  

F ő f e l ü g y e l ő s é g e .  B u d a p e s t .

26. N e m z e t i  K a s z in ó .  B u d a p e s t .

27. O r s z á g o s  K a s z in ó .  B u d a p e s t .

28. B o r s o d - M is k o l c z i  M ú z e u m . M is- 

k o lc z .

29. T u r i s t a s á g  é s  A lp in iz  m u s . B p e s t.

30. B u d a p e s t i  Ú j s á g í r ó k  E g y e s ü l e t e .  

B u d a p e s t .

31. M a g y a r  K ö n y v k e r e s k e d ő k  E g y 

l e t e .  B u d a p e s t .

32. F ő v á r o s i  K ö n y v t á r .  Budapest.
33. B u d a i  K ö n y v t á r .  B u d a p e s t .

34. A  B á n y a .  Budapest.
35. A z  Ú j s á g .  Budapest.
36. B u d a p e s t i  H í r l a p .  B u d a p e s t .

37. P e s t i  H í r l a p .  Budapest.
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3 8 .  P e s t i  N a p l ó . B u d a p e s t .

3 9 . M a g y a r o r s z á g . B u d a p e s t .

4 0 . A l k o t m á n y . B u d a p e s t .

4 1 . P e s t e r  L l o y d . B u d a p e s t .

4 2 . N e u e s  P e s t e r  J o u r n a l . B p e st.

4 3 .  JUGOSLAVENSKA AKADEMIJA ZNA- 
n o s t i i u m je t n o s t i . Z agreb .

4 4 . S v e u c il iŐin a  BIBLIOTÉKA. Z a g re b .

4 5 . H r v a t s k o  p r ir o d o s l o v n o  d r u St - 

vo. Z a g re b .

4 6 .  G e o l o Sk o  p o v j e r e n s t v o  za  

H r v a t s k u  f S l a v o n ij u . Z a g re b .

4 7 .  B o sa n sk o -h e r c e g o v a c k i m u z e j . 

S a ra jev o .

4 8 . B o s n is c h -H e r z e g o v in is c h e s  In s - 

T ITU f FÜR B a l k a n f o r s c h u n g . 

S a r a je v o .

4 9 . V e r e m  Fü r  H ö h l e n k u n d e  in  Ö s - 

t e r r e ic h . G ra z .

50. D r .  A. P e t e r m a n n s  G e o g r a -  

p h i s c h e  M i t t e i l u n g e n .  G o th a .

5 1 . A n t h r o p o l o g is c h e  G e s e l l s c h a f t  

in  W ie n .

52. I n s t i t u t  d e  P a i . é o n t o l o g i e  H u -  

m a in e .  P a r is .

53. T h e  L i b r a r y  o f  t h e  U n i t e d  

S t a t e s  G e o l o g i c a l  s u r v e y .  

W a s h in g to n .

B) SZEMELYEK.

1 .  A b s o l o n  K a r l  dr. egyet. m . tanár, 
múz. őr. Brno.

2. B á c h l e r  E m i l  múzeumi igazgató.
St. Gallen.

3 . B a y e r  j o s e f  d r .  e g y e t. m . ta n á r .

W ien.
4 . B o n c z  Ö d ö n  dr. min. tanácsos.

Budapest.
5 . F r i e d l á n d e r  R. u .  S o h n  könyv- 

kereskedő. Berlin.
6. G o p c s a  L á s z l ó  min. t a n á c s o s .

Budapest.
7 . G o r j a n o v i c - K r a m b e r g e r  D r a g u -  

TIN dr. udvari tanácsos, egyetemi 
tanár. Zagreb.

8 . H a d ik  J á n o s  gróf, B. T. T. ny. 
államtitkár. Budapest.

9. H o e r n e s  M o r i z  dr. egyet, tanár.
W ien.

10 . JANKOVICH B é la  m. kir. vallás- és 
közoktatásügyi miniszter. Budapest.

A választmány felhatalmazza a titkárt, hogy a nevezett címeknek a „Barlangkuta
tá sá b ó l ezentúl rendesen tiszteletpéldányt küldjön.

4. T itkár  jelenti, hogy a „Barlangkutatás“-sal a következő testületek és sze 
mélyek folyóiratukkal ill. dolgozataikkal csereviszonyba léptek:

11. L á n c z y  L e ó  B. T. T. főrendiházi 
tag. Budapest.

12. M a k a y  B é l a  m in is z te r i  t a n á c s o s .  

B u d a p e s t .

13. M a § k A  K a r l  ig a z g a tó . T e le .

14. O b e r m a i e r  Hugó dr. az Intit. de 
Paléont. Hűm. tanára. Páris.

15. R u t o t  A . dr. múzeumi osztály- 
igazgató. Bruxelles.

16. S z o m b a th y  J o s e f  dr. kormány- 
tanácsos. W ien.

17. S c h m i d t  R ú d . R o b . dr. egyet. m. 
tanár. Tübingen.

18. T e p p n e r  W i l f r i e d  g e o lo g u s . G ra z .

19. Tóth L a jo s  dr. miniszteri tanácsos. 
Budapest.

20. Z s e d é n y i  B éla miniszteri tanácsos 
Budapest.



178 HIVATALOS JELENTÉSEK.

A) TESTÜLETEK.

1. M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia  a  

„M agyar Tudom. A kadém iai A l
m anachu é s  a z  „ A kadém iai É r 
tesítő11 c . fo ly ó ir a ta iv a l .  B u d a p e s t .

2 . K ir .  M . T e r m é s z e t t u d o m á n y i  T á r 

s u l a t  a  „ T erm észettudom ányi K öz
lö n y “ c . fo ly ó ir a tá v a l .  B u d a p e s t .

3 . M a g y a r  F ö l d r a j z i  T á r s a s á g  a  

„F öldra jzi Közlem ények“ c. f o ly ó 

i r a tá v a l .  B u d a p e s t .

4 . „ U r á n i a “ M a g y a r  T u d o m á n y o s  

E g y e s ü l e t  a z  „ U rán ia“ c . fo ly ó 

i r a tá v a l .  B u d a p e s t .

5 . M a g y a r  T u r i s t a - E g y e s ü l e t  a  

„ Turisták L ap ja*  c . fo ly ó ir a tá v a l .  

B u d a p e s t .

6 . B o r s o d - M i s k o l c z i  M ú z e u m  „Év
könyv*-vével é s  e g y é b  k ia d v á n y a i 

v a l .  M is k o lc z .

7 . T u r is t a s á g  é s  A l p in iz m u s  c . fo ly ó 

i ra t . B u d a p e s t .

8 . A  B á n y a  c . f o ly ó ira t .  B u d a p e s t .

9 . E r d é l y i  N e m z e t i  M ú z e u m  Á s 

v á n y t á r a  a „M úzeumi Füzetek“ 
c. folyóiratával. Kolozsvár.

10 . G e o l o S k o  p o v j e r e n s t v o  z a  

H r v a t s k u  I S l a v o n i j u  a „ V ijesti 
geoloskoga povjerenstva  za Hrv. i 
S la v .“ c. folyóiratával. Zagreb.

11 . V é r é i n  f ü r  H ö h l e n k u n d e  in  Ös- 
TERREICH a „M itleilungen f ü r  Höh
lenkunde* c. folyóiratával. Graz.

12. A n t h r o p o l o g i s c h e  G e s e l l s c h a f t  

IN W ie n  a „M itleilungen dér Anth- 
ropol. Gesellschaft in W ie n “ c . 

folyóiratával. W ien.
13 . B o s n ic h -H e r c e g o v in is c h e s  I n s t i-

TUT FÜR BALKANFORSCHUNG a „Zűr 
K unde dér Balkanhalbitjsel* c. folyó 1 
iratával. Sarajevo.

B) SZEMÉLYEK.

1. A b s o l o n  K a r l  dr. egyet. m. tanár, 
múz. őr dolgozataival. Brno.

2. B a y e r  J o s e f  dr. egyet. m. tanár 
dolgozataival. W ien.

3 . F r i d l á n d e r  R . u . S o h n  könyv- 
kereskedők a „N atúrae Novitates*  
cimű bibliographiai folyóiratukkal.
Berlin.

4. M a s k a  K a r l  igazgató dolgozatai 
val. Brno.

5. O b e r m a i e r  Hugó dr. az Inst. de 
Paléont. Hűm. tanára dolgozataival. 
Paris.

6. S c h m i d t  R ú d .  R o b . dr. egyet. m. 
tanár dolgozataival. Tübingen.

7. T e p p n e r  W i l f r i e d  geologus dol
gozataival. Graz.

A  v á la s z tm á n y  ö rö m m e l tu d o m á s u l  v e s z i  a  m e g k ö tö t t  b e c s e s  c s e r e v is z o n y o k a t

5. Titkár jelenti, hogy H o r u s i t z k y  H e n r i k  választm. tag beadta : „A m agyar  
barlangtan i iroda lom “ c . munkájának kéziratát Titkár ismerteti a kéziratot és ki- 
nyomatásra ajánlja.

K o r m o s  T i v a d a r  dr. választm tag tekintettel a Szakosztály szerény anyagi 
helyzetére leghelyesebbnek találja, hogy a szóbanlevő munkát a Földtani Intézet 
nyom assa ki

A  választmány örömmel fogadja K o r m o s  dr. indítványát és ielkéri, hogy a 
kézirat kinyomatása ügyében tegyen lépéseket a Földtani Intézet igazgatóságánál.

6. B e k e y  Im r e  G á b o r  v á la s z tm . ta g  ú g y  a  m a g a ,  m in t  S t ö m p l  Gá b o r  d r . 

m u n k a tá r s a  n e v é b e n  je le n t i ,  h o g y  a  v e c s e m b ü k k i  z s o m b o ly o k  é s  a z  a g g te le k i
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Baradla-barlang kikutatására nyert megbízatásuknak nem tehettek eleget. E bar
langok kikutatásánál igen tekintélyes mélységeket kell leküzdeni, ami csak felvonó
készülék és tábori telefon beszerzésével volna lehetséges. Indítványozza, a Szak
osztály szerezze be e nélkülözhetetlen kellékeket.

A  v á la s z tm á n y  m e g b íz z a  a  ie ls z ó la ló  B e k e y  I m r e  G á b o r  é s  S t ö m p l  G á b o r  

d r . v á la s z tm . ta g o k a t ,  v a la m in t  J o r d á n  K á r o l y  d r .  ö rö k í tő  ta g o t  is , h o g y  a z  

e m líte t t  s z ü k s é g e s  k u ta tó  e s z k ö z ö k  b e s z e rz é s e  fö lö tt  ta n á c s k o z z a n a k  é s  a  t a n á c s 

k o z á s  e r e d m é n y é rő l  a  S z a k o s z tá ly  v á la s z tm á n y á n a k  a n n a k  id e jé n  j e le n té s t  t e g y e n e k .
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AMTLICHE BERICHTE.
F a c h s itz u n g  am  5. M ai 1913.

V orsitzender: D r. M. v. Lenhossék, spáter L . Bella.
1. E. H illebran d  berichtet über die Ergebnisse dér Ausgrabungen, die er 

im Auftrage dér Fachsektion in dér Höhle Öregkő bei Bajóth ausführte. Die Aus- 
füllung besteht aus einer unteren und einer oberen Schicht, die von einer Humus- 
decke überlagert wird. Die untere, mitteldiluviale Schicht führt Reste von Ursus 
spelaeus und Rhinoceros tichorhinus, die obere, oberdiluviale Schicht Knochen  
von Rangifer tarandus und eine arktische Mikrofauna. Bemerkenswert ist, dafi 
sich auch in dieser Höhle Spuren des Urmenschen fanden, und zvvar in dér 
unteren Schicht Lorbeerblattspitzen (Solutréen), in dér oberen Kiingen und eine 
aus Bein angefertigte Náhnadel aus dem M agdalénien.

O. K ad ic  spricht seine Freude über diesen neuen Fund von Artefakten aus. 
Seine Freude ist um so grösser, als dér Fundort auch diesmal wieder eine Höhle ist.

L . Bella  betrachtet die Schaffung einer ungarischen paláoarcháologischen  
Terminologie und Nomenklatur ebenfalls für w ichtig und beantragt zu diesem  
Behufe die Entsendung einer Kom mission.

A uf Antrag des Vorsitzenden werden die Herren L. B ella . L. M árton  und
O. K a d ié  mit dieser Aufgabe betraut.

2. L. Bella  spricht über die archáologischen Resultate dér Ausgrabungen 
in Jer Legény- und Leányhöhle. Die aus dér dünnen alluvialen Humusdecke 
Jer Legényhöhle zutage gelangten Objekte bew eisen , dafi diese Höhle dem Men- 
schen vöm Neolithikum bis in die geschichtlichen Zeiten des öfteren als W ohn- 
státte diente. l)er diluviale rote plastische Tón unter dér Hum usdecke lieferte gar 
nichts. Die Ausgrabung in dér Leányhöhle beschránkte sich auf die Durchsicht 
des von den Schatzgrábern aufgewühlten Materiales. Die dabei zutage gebrachten 
Objekte lassen eine system atische Ausgrabung auch in dieser Höhle als sehr 
vvünschenswert erscheinen.

0 .  K a d ié  fügt einige Bemerkungen betreffs des vöm Vortragenden aus dér 
Legényhöhle erwáhnten rőten plastisehen T ones an. Er fand einen solchenT on  auch 

.schon in anderen Höhlen U n garn s; er kommt stets am Grunde dér Höhlen vor 
und ist immer steril. Er empfiehlt diesen Tón dér Aufmerksamkeit dér Mine- 
ralogen und Petrographen.

3. J. Éhik bespricht die diluviale Vogelfauna, die E. H illebrand  in dér 
Pálfyhöhle sammelte und die von Prof. W . Öapek in Oslawan bestimmt wurde. 
Er w eist auf den eigenartigen Zusam m enhang hin, dér sich zw ischen dér in den 
zwei Schichten dér Höhlenausfüllung gefundenen Sáugetier- und Vogelfauna  
kundgiebt.

Barlangkutatás 1913. IV. füzet. 14
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4. ír. Slröm pl spricht über die Höhlen des Borsoder Bükkgebirges. Ein- 
gangs wird die Verkarstung dieses Gebirges besprochen, sodann ein \'ergleich 
zwischen diesem Karst und den nahen Gömör-Tornaer Karst gezogen. Ersterer 
ist altér, weshalb sich hier nicht so viel Höhlen flnden, als im Gömör-Szepeser 
Karste.

Auch die Lage dér Höhlen im Bükkgebirge hángt mit dér Verkarstung dieser 
Landschaft zusammen. Auf dem Plateau selbst giebt es keine namhaften Höhlen. 
dieselben sind entweder bereits vernichtet. oder aber zerstört oder verstopft. Die 
Saugschlünde am Plateau sind erst im Werden begriffen, die Ausgestaltung 
derselben hángt mit dem Einschnitt dér jüngsten Randtáler (Schlüchte) d. i. mit 
dem jüngsten Absinken dér Unterlage des Karstes zusammen. Die Ponore führen 
zwar zu Höhlen hinab, doch habén sich diese Höhlen noch nicht geöffnet. Diese 
Höhlen sind alsó nur vöm Gesichtpunkte dér Karstologie von Bedeutung. Zu 
Ausgrabungen werden dieselben nicht geeignet sein, umsomehr jedoch zu hydro- 
graphischen und morphologischen Studien. Aus dem Gesichtspunkte dér Ausgra
bungen sind die im Umkreise des Plateaus verstreuten Höhlen von Wichtigkeit, 
jene, die an den Hangén dér Táler miniden, die das einst zusammenhángende 
Plateau zerschnitten habén (Szeleta, Balla, Peskő, Büdöspest). Diese Randhöhlen 
sind námlich altér. Manche derselben dürfte noch aus dér Zeit stammen, als das 
Irüher umfangreichere Plateau noch vöm Meere bespült wurde. 'Die meisten dieser 
Höhlen sind jedoch gelegentlich eines spateren, bedeutenderen Absinkens dér 
Karstunterlage entstanden, und diese wurden" durch die auf das Sinkeri dér Ero- 
sionsbasis rascher einsetzende Talbildung aufgeschlossen. Am Spátesten (nach dem 
jüngeren Pleistozan) öffnete sich die Felsnische Puskaporos in dér Szinvaschluchf, 
da die Mündungen des Felsloches in die jungpleistozáne Terrasse auslaufen. Am 
oberen Eingang dér Schlucht sieht mán schwache Spuren einer altén Höhle, durch 
die dér einstige unterirdische Bach, die Szinva floss. Das genaue Studium dér 
Höhlen des Bükkgebirges verspricht interessante Resultate.

F a ch sitzu n g  ara 22. O k tób er 1913.

Vorsitzender: L udivig  Bella,, Vizeprásident.
M. Lenhossék spricht über den Schadelfund von Piltdown. Er schildert 

die Umstánde, die zu dér Entdeckung führten, die Fauna und die archáologischen 
Objekte, die in dér Gesellschaft des Schádels gefunden wurden, sow ie die Meinungs- 
verschiedenheiten, die bei dér Rekonstruktion des Schádels entstanden sind. Dér 
Schádel von Piltdown ist dér álteste bisher bekannte sichere Menschenfund und 
stammt wahrscheinlich vöm Anfang des Pleistozáns. Dér Fund ist iiberaus inte- 
ressant: vváhrend dér Unterkiefer schimpansenartig und primitiver als jene dér. 
Schádel vöm Neandertaltypus ist, weist die Ausbildung dér Schádeldecke entschieden 
auf einen höheren, dem heutigen uáherstehenden Typus. Dér Schádel von Sussex  
stellt die Forschung nach dér Abstammung des Menschengeschlechtes vor neue 
Probleme und bringt die Annahme, die rezenten Rassen stammen unmittelbar vöm 
Neandertal-Menschen ab, ins Sclnvanken. Vor dér Neandertalrasse lebte in Európa 
bereits eine Form von höherem Typus, und wahrscheinlich entwickelte sich die heutige 
Menschheit aus dieser Rasse. Nach dem Vortragenden gehören dér Schadelfund
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von Sussex und dér Kiefer von Heidelberg zusammen, die Annahme K l a a t s c h ' s 

jedoch, dér Schádel von Piltdown sei vöm Neandertaler Tvpus, wird zurückgewiesen.
E. H illebrandt berichtet über jene Ergebnisse, die er in diesem Jahre in 

dér Ballahöhle, in dér Istállóskőhöhle, in dér Jankovichhöhle bei Bajóth und in 
dér Pálfyhöhle erzielte.

Die diesjáhrigen Ausgrabungen in dér Ballahöhle habén gezeigt, daü die 
Höhle ausser dem Menschen des Magdalénien und Protosolutréen auch von dem 
des Solutréen aufgesucht wurde. Dies beweisen zw ei Lorbeerblattspitzen, die 
zwischen den Schichten des Magdalénien und Protosolutréen gefunden wurden.

Aus dem diluvialen Herdc dér Höhle Istállóskő, die 3 Stunden weit von dér 
Ballahöhle liegt, gelangten auch in diésem Jahre wieder zahlreiche angebrannte 
Höhlenbárenknochen und schöne Aurignacienartefakte zu Tagé.

In dér Jankovichhöhle bei Bajóth fanden sich einige schöne lorbeerblatt- 
förmige Lanzenspitzen und eine Solutréenklinge.

Aus dér Protosolutréenschicht dér Pálfyhöhle gelangte ein Menschenmolar 
zutage. In dér darunter lagernden Schicht fand sich eine aus Bein angefertigte 
Lanzenspitze, die an ihrem basalen Teile einen Einschnitt zeigt. Dieselbe ist eine 
typische Form des Aurignacien.

F a c h s i tz u n g  a m  2 0 . D e z e m b e r  1913.

Vorsitzender: D r. M. v. Lenhossék.
1. 77/. K orm os  hált seinen Yortrag über die Höhlen dér Felsenge von Rév. 

Er berichtet über die Ausgrabungen. die er in 7 Höhlen in dér Náhe dér Zichy- 
höhle ausführen liess. Einige Minuten weit von dér Zichyhöhle gegen Rév zu 
am linken Ufer dér Sebes-Kőrös befinden sich drei Höhlen übereinander, die 
untere unbenannte, die mittlere Kecske-(Ziegen)-höhle, und die obere Devencze- 
höhle. In dér untersten fand sich nichts, in dér mittleren Höhlenbárenknochen 
und ein Hyanenzahn, in dér oberen aber ein reicher Küchenabfall aus dér Bronze- 
zeit (Steinmeissel, bemalte Tonscherben. Biberkiefer usw.,j Eine kleine Höhle am 
rechten Ufer dér Fehér-Kőrös oberhalb des Eisenbahn-W achterhauses No. 26. 
lieferte gar nichts, ebenso auch die Tündérvárhöhle in dér Náhe von Rév an dér 
Eisenbahn. Am erfolgreichsten war die Probegrabung noch in dér Vizeshöhle, 
gegenüber dér Zichyhöhle, wo nebst ziemlich viel Höhlenbárenknochen spárliche 
Reste vöm Reh, Hirschen und einer Biberart sow ie drei aus dem Eckzahn von 
Hyánen angefertigte Kiingen zutage gelangten. Im hinteren Teil dér Höhle fand 
sich das Skelett eines jungen W eibes aus dér Bronzzeit mit den Gebeinen eines 
noch nicht zűr W eit gebrachten Kindes und Kalksteinperlen. Auch in dér Biró 
Lajos Höhle im Misiktale, einem oberen Seitentale des Kőröstales, führte Vor- 
tragender Grabungen aus, ausser zahlreichen Bárén-. einigen W olfs- und Pferde- 
knochen fand sich hier jedoch nichts.

Fr. v. P ávay-V a jn a  bezweifelt, dali die vorgelegten Klingen künstlich wáren 
und führt die Form dieser Záhne auf Korrosion zurück.

Th. K orm os  erkennt die Berechtigung von Zvveifeln stets an, doch weist er 
darauí hin, daC eine Korrosion solcher Art nicht möglich ist, weshalb er diese

14*
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„Zahnklingen", die bei uns allenthalben háufig vorkommen, nicht nur als Men- 
schenwerk, sondern sogar als Artefaktentypus betrachtet.

E. v. Cholnoky bespricht in einer langeren Reflexión die morphologischen 
Verháltnisse dér Felsenge vöm Rév. Er bringt das Altér dér in verschiedener Höhe 
gelegenen Höhlen mit dem Durchbruch dér Enge in Zusammenhang. Da dér 
Durchbruch dér Enge von Rév verháltnismássig jung ist, sind in den niedriger 
gelegenen Höhlen auch keine Spuren des pleistozánen Urmenschein zu erwarten. 
Die vorgelegten klingenförmigen Objekte betrachtet er ebenfalls als Artefakte.

2. K . Lam brecht legt seine neueren üaten zűr fossilen Ornis unserer Höh
len vor. Das Material erhielt er von dér kgl. ungar. Geologischen Reichsanstalt, 
es stammt aus dér Öregkőhöhle bei Bajóth, aus dér Pálfyhöhle im Komitat 
Pozsony und aús dér Felsnische Orosd bei Pilisszentlélek. Aus den Pleistozánschich- 
ten dieser Höhlen bestimmte Vortragender folgende Formen : aus 'dér Pálffyhöhle : 
Anser fabalis Lalh., Anas strepera L., Mergus albellus L., Tringa alpina L .; aus 
dér Felsnische Orosd : Colymbus auritus L.

In seiner zusammenfassenden Studie (Aquila XIX. S. 2 7 0 —320) w ies Vor
tragender 52 Vogelarten aus dem Pleistozán Ungarns nach. W enn mán nun noch 
die von W . Capek aus dér Pálfyhöhle bestimmten 11 Arten (Barlangkutatás Bd.
I. S . 57 — 68) sow ie die vöm Vortragenden soeben vorgelegten 5 Arten hinzurech- 
net, sind aus dér pleistozánen Ornis Ungarns bisher 68 Arten bekannt. Diese 
Arten sind mit Ausnahme von Colymbus auritus und dér von Herm W . Capek 
aus dér Pálfyhöhle aufgezáhlten Eule (Syrmium uralense), welche W aldvögel 
sind, durchwegs typische Tundrenbewohner. Dér Vortrag ist vollinhaltlioh im XX. 
Bánd von „Aquila", dem Organ dér kgl. ungar. Ornithologischen Zentrale erschienen.

A u ssch u ss itzu n g  am  22. O k tób er  1913.

Vorsitzender : L. Bella, Vizeprásident.
Dér Sekretár berichtet, dass dér Fachsektion seit dér letzten Sitzung l grün- 

dendes und 25 ordentliche Mitglieder beigetreten sind.1)
Dér Sekretár berichtet ferner, dass er im Laufe des Sommers mehrere Hun- 

dert Exemplare des Barlangkutatás als Probenummern versendete. Hierauf habén 
auf die Zeitschrift bisher 29 Personen abonniert.*)

A u ssch u ss itzu n g  am  2 0  D ezem b er  1913.

Vorsitzender : L. Bella, Vizeprásident.
Dér Sekretár berichtet, dass dér Fachsektion seit dér letzten Sitzung ö ordent

liche Mitglieder beigetreten sind, ferner 5 Personen auf „Barlangkutatás11 abonniert 
habén.3)

') Die L iste dér M itglieder befindet sich  au f S. 174 des ungarischen  T extes.
2) Die L iste  d é r  A bonnenten  siehe a u f  S. 175 des un g arisch en  T extes.
*) Die L iste  d é r  M itglieder u n d  A bonnenten  befindet sich a u f  S. 175 und  17ö des

ungarischen  T extes.
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Dér Sekretár ersucht um Ermáchtigung, die Zeitschrift dér Fachsektion 73 
dem Namen nach aufgezáhlten1) Instituten und Personen unenteeltlich zusenden 
zu dürfen. Die Ermáchtigung wird erteilt.

Dér Sekretar berichtet, dass die Fachsektion mit 20 Körperschaften und Per
sonen in Tauschverband getreten ist.')

Sodann legt Sekretar H. H orusitzky  das Manuskript „A magyar barlangtani 
irodalom" (Die ungarische speláologische Literatur) vor.

Über Antrag von Th. K orm os  wird beschlossen, das Manuskript dér kgl. 
ungar. Geologischen Reichsanstalt zűr Herausgabe zu übergeben.

Ausschussmitglied E. G. Bekey berichtet, dass er dem Auftrage, die Teu
felslöcher von Vecsembükk und die Baradlahöhle bei Aggtelek mit G. S tröm pl 
zu erforschen, nicht nachkommen konnte. Es sind hier sehr betráchtliche Tiefcn 
zu bewáltigen. wozu es an den nötigen Vorrichtungen fehlte.

Die Herren E. G. Bekey, G. S tröm pl und K . Jordán  werden beauítragt, 
über die Beschaffung dér nötigen Vorrichtungen zu beraten. und sodann über 
die Resultate ihrer Besprechungen einen Bericht zu erstatten.

BESPRECHUNGEN.

H e f t y ,  Gy. A . : Die Tropfsteinhöhle von Liptószentiván  (Karpathenpost, 4 . und
11. Dezember.) Késmárk 1913.

Es wird eine Höhle des Kalksteingebirges am Nordabhange dér Niederen 
Tátra beschrieben. Die Höhle liegt im oberen Abschnitt des Tales Bisztra oder
Sztavnyicza. Die nach Süden gerichtete Mündung ist 2 m. hoch und 5 m breit. 
Nach innen führt anfánglich bloss ein Gang, spater teilt sich derselbe in mehrere 
Gangé, die meist 2 — 3 m hoch sind. Senkrecht auf den Hauptgang münden 
Quergánge; aus einem solchen Netz von sich kreuzenden Gangén besteht die 
ganze Höhle. Die Höhle von Szentiván gehört sonach zum Typus dér Klufthöhlen. 
Sámtliche Gangé liegen eingentlich in einem und demselben Niveau, Differenzen 
in dér Höhenlage werden durch das von dér Decke herabfallende Trümmerwerk 
verursacht. An dér Kreuzung von Gangén befinden sich kleinere Sálé und natur- 
gemáss ist die Decke an diesen Punkten am brüchigsten, so dass hier auch 
VVasser herabtropft. Demzufolge finden sich in diesen Sálén Stalaktit- und Sta
lagmitbildungen. W o die Sohle dér Sálé sanfter geneigt ist, dórt entstanden kas- 
kadenförmig übereinander gelegene Tropfsteingebilde, die mit W asser gefüllte kleine 
Becken einfassen. Interessant sind auch die vielen Brunnen, die sich an dér Sohle

*) Auf S. 176 des ungarischen Textes.
*) Die L iste  d iese r Körperschaften und Personen befindet sich auf S. 177 des unga-

rischen  T extes.


